
Žalobca, majiteľ a súčasne prevádzkovateľ čerpacej stanice, ktorý
s REPSOL CPP uzavrel zmluvu o dodávkach, tvrdí, že od
19. novembra 2007, t. j. odo dňa, keď mu tretí overovateľ
oznámil, že je zahrnutý v prílohe I záväzkov REPSOL CPP, sa ho
napadnuté rozhodnutie priamo a individuálne dotýka.

Na podporu svojich návrhov žalobca Komisii predovšetkým
vytýka porušenie článku 9 nariadenia č. 1/2003. Najmä tvrdí, že
Komisia napriek tomu, že pozná správny výklad právnej úpravy
na ochranu hospodárskej súťaže, pokiaľ ide o časové obme-
dzenia, prijala záväzky ponúknuté REPSOL CPP a išla nad rámec
predmetu úpravy článku 9 nariadenia č. 1/2003 a nerešpektovala
ho. Okrem toho žalobca v tejto súvislosti tvrdí, že napadnuté
rozhodnutie porušuje článok 9 nariadenia č. 1/2003 a zásadu
proporcionality, keďže záväzky prijaté Komisiou neboli natoľko
účinné, aby mohli byť adekvátnou odpoveďou na znepokojenie,
ktoré sama vyjadrila.

Žalobca ďalej uvádza porušenie zásady, podľa ktorej nikomu
nemôže vyplynúť výhoda z vlastného protiprávneho konania
a nikto sa nemôže bezdôvodne obohatiť.

(1) Nariadenie Rady (ES) č. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykonávaní
pravidiel hospodárskej súťaže stanovených v článkoch 81 a 82
Zmluvy (Ú. v. ES L 1, 2003, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Žaloba podaná 28. januára 2008 – Fusco/ÚHVT – Fusco
International (FUSCOLLECTION)

(Vec T-48/08)

(2008/C 92/74)

Jazyk žaloby: taliančina

Účastníci konania

Žalobca: Vincenzo Fusco (v zastúpení: B. Saguatti, avvocato)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné
známky a vzory)

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom: Antonio Fusco
International SA, Luxemburg, organizačná zložka v Lugane
(Lugano, Švajčiarsko)

Návrhy žalobcu

— zrušiť rozhodnutie druhého odvolacieho senátu
z 24. októbra 2007 a zmeniť ho v tom zmysle, aby žaloba
podaná žalobcom odvolaciemu senátu bola považovaná za
dôvodnú a následne aby námietke bolo vyhovené,

— zaviazať ÚHVT a prípadne vedľajšieho účastníka konania
Antonio Fusco International SA na náhradu trov tohto
konania, ako aj konania pred odvolacím senátom
a námietkovým oddelením.

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia

Prihlasovateľ ochrannej známky Spoločenstva: Antonio Fusco Inter-
national SA, Luxemburg, organizačná zložka v Lugane.

Prihlasovaná ochranná známka: obrazová ochranná známka
FUScollection (prihláška č. 1 503 366) pre tovary patriace do
triedy 9, 18 a 25.

Majiteľ ochrannej známky alebo označenia, ktoré je základom
námietky: žalobca.

Ochranná známka alebo označenie, ktoré je základom námietky:
ochranná známka Spoločenstva (č. 727 375) a talianska
ochranná známka (č. 489 262) „ENZO FUSCO“ pre tovary
patriace do triedy 25.

Rozhodnutie námietkového oddelenia: zamietnutie námietky.

Rozhodnutie odvolacieho senátu: zamietnutie odvolania.

Dôvody žaloby: porušenie článku 8 ods. 1 písm. b) nariadenia
(ES) č. 40/94 o ochrannej známke spoločenstva.

Odvolanie podané 5. februára 2008: Komisia Európskych
spoločenstiev proti rozsudku Súdu pre verejnú službu
z 22. novembra 2007 vo veci F-109/06, Dittert/Komisia

(Vec T-51/08 P)

(2008/C 92/75)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Odvolateľka: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
G. Berscheid a K. Herrmann, splnomocnení zástupcovia)

Ďalší účastník konania: Daniel Dittert (Luxemburg, Luxemburské
veľkovojvodstvo)

Návrhy odvolateľky

— zrušiť rozsudok Súdu pre verejnú službu z 22. novembra
2007 vo veci F-109/06, Dittert/Komisia, a vrátiť vec Súdu
pre verejnú službu,

— zaviazať žalobcu na náhradu trov konania.
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Odvolacie dôvody a hlavné tvrdenia

Týmto odvolaním Komisia navrhuje zrušiť rozsudok
z 22. novembra 2007 vyhlásený vo veci F-109/06, Dittert/
Komisia, ktorým Súd pre verejnú službu (SVS) zrušil rozhod-
nutie, ktorým sa žalobcovi v prvom stupni pridelil nedostatočný
počet prednostných bodov na jeho povýšenie v rámci povyšo-
vania za rok 2005, a tiež rozhodnutie stanovujúce zoznam
úradníkov povyšovaných v rámci povyšovania za uvedené
obdobie v rozsahu, v ktorom neobsahuje meno žalobcu.

Na podporu svojho odvolania sa Komisia odvoláva na tri
dôvody pre zrušenie uvedeného rozsudku.

Po prvé, Komisia tvrdí, že SVS nesprávne uplatnil článok 45
služobného poriadku, pretože priznal zásahu generálneho riadi-
teľa do konania o pridelení bodov neprimeranú dôležitosť, čím
neoprávnene zúžil voľnú úvahu menovacieho orgánu, keď
konštatoval, že absencia takéhoto zásahu predstavuje podstatnú
procesnú vadu.

Po druhé, Komisia tvrdí, že SVS v rozpore s článkom 45 služob-
ného poriadku zasiahol do právomocí menovacieho orgánu
a vydal súdny príkaz, ktorý presahuje jeho právomoc súdneho
preskúmania.

Po tretie, Komisia vytýka SVS, že po právnej stránke nedosta-
točne odôvodnil zistenie, podľa ktorého skutočnosť, že Výbor
pre povýšenie pridelil žalobcovi v prvom stupni určitý počet
prednostných bodov, nie je primeranou nápravou procesnej
vady, ktorú SVS označil za „podstatnú“ a ktorá pri absencii
zásahu generálneho riaditeľa naďalej pretrváva. Taktiež tvrdí, že
SVS okrem toho založil svoj napadnutý rozsudok na skreslenom
obsahu zápisnice zo stretnutia Výboru pre povýšenie.

Odvolanie podané 5. februára 2008: Komisia Európskych
spoločenstiev proti rozsudku Súdu pre verejnú službu
z 22. novembra 2007 vo veci F-110/06, Carpi

Badía/Komisia

(Vec T-52/08 P)

(2008/C 92/76)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Odvolateľka: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
G. Berscheid a K. Herrmann, splnomocnení zástupcovia)

Ďalší účastník konania: José María Carpi Badía (Luxemburg,
Luxemburské veľkovojvodstvo)

Návrhy odvolateľky

— zrušiť rozsudok Súdu pre verejnú službu z 22. novembra
2007 vo veci F-110/06, Carpi Badía/Komisia, a vrátiť vec
Súdu pre verejnú službu,

— zaviazať žalobcu na náhradu trov konania.

Odvolacie dôvody a hlavné tvrdenia

Týmto odvolaním Komisia navrhuje zrušiť rozsudok
z 22. novembra 2007 vyhlásený vo veci F-110/06, Carpi Badía/
Komisia, ktorým Súd pre verejnú službu (SVS) zrušil rozhod-
nutie, ktorým sa žalobcovi v prvom stupni pridelil nedostatočný
počet prednostných bodov na jeho povýšenie v rámci povyšo-
vania za rok 2005, a tiež rozhodnutie stanovujúce zoznam
úradníkov povyšovaných v rámci povyšovania za uvedené
obdobie v rozsahu, v ktorom neobsahuje meno žalobcu.

Na podporu svojho odvolania sa Komisia odvoláva na tri
dôvody pre zrušenie uvedeného rozsudku, ktoré sa zhodujú
s dôvodmi uvedenými v rámci veci T-51/08 P, Komisia/Dittert.

Odvolanie podané 8. februára 2008: Komisia Európskych
spoločenstiev proti rozsudku Súdu pre verejnú
službu z 27. novembra 2007 vo veci F-122/06,

Roodhuijzen/Komisia

(Vec T-58/08 P)

(2008/C 92/77)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Odvolateľka: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
J. Currall a D. Martin, splnomocnení zástupcovia)

Ďalší účastník konania: Anton Pieter Roodhuijzen (Luxemburg,
Luxemburské veľkovojvodstvo)

Návrhy odvolateľky

— zrušiť rozsudok Súdu pre verejnú službu z 27. novembra
2007 vo veci F-122/06, Roodhuijzen/Komisia,

— zamietnuť žalobu, ktorú podal pán Roodhuijzen,

— rozhodnúť, že každý účastník konania znáša svoje vlastné
trovy konania, a to jednak tie súvisiace s týmto konaním,
ako aj tie súvisiace s konaním pred Súdom pre verejnú
službu.
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